
► Systematisierung der medizinischen Terminologie 
im 17. und 18. Jh.

► Während der Aufklärung erfährt auch die Medizin 
eine Rationalisierung

Suche nach Ordnung und System
in der Nosologie

nach biologisch-botanischem
Modell

► Im 18. Jh. beteiligen sich auch Chirurgen und 
Geburtshelfer an der anatomischen Namensgebung

Medizinischen Fachsprache Barock/ Aufklärung



�Achilles Sehne� = tendo Achillis heute: tendo calcaneus
PHILIPPE VERHEYEN (1648-1710)

Bei der Sektion des Fußes
überträgt Verheyen das 
dichterische Bild auf die 
Beugesehne Altitalische Vase: verwundete Krieger 

Die medizinische Fachsprache Barock/ Verheyen

aus der griechischen 
Mythologie: Achilles von Troja,
Sohn der göttlichen Thetis, 
starb an einem Pfeilschuß
des Paris, der ihn in die 
Ferse traf 



In der Klinik wird die Bezeichnung noch verwendet 

Achillotenotomie = Durchschneidung der Achillessehne 
zwecks Verlängerung 

Achillesehnenreflex

Die klinische- unterscheidet sich von der anatomischen
Nomenklatur durch

♦ Einfluss durch benachbarte Fächer (Biochemie und Chemie)

♦ Zahlreiche Eigennamen (Eponyma)
♦ viel mehr griechische Fachausdrücke
♦ Farb- Geruchs- und Formenbezeichnungen

Die medizinische Fachsprache Barock/ Verheyen



Die medizinische Fachsprache Aufklärung

François Sauvages  Boissier (1706-1767), Montpellier :
�Pathologia methodica seu de cognoscendi morbi� (1759)

Krankheiten nach botanischem Modell (Linné) klassifiziert

Synonyme werden getilgt: 

♦ epiglottis
♦ larynx
♦ nodus gutturis
♦ gurgulio bronchii
♦ gutturis caput

larynx, gis m.

F. S. Boissier



Namensgebung der Krankheiten 
nach ihren Symptomen und nicht nach 
Krankheitsursachen:

anstatt �calculus� (Stein)

dysuria �das schwer Harnen�

ischuria �die Harnverhaltung�

nephralgia �der Nierenschmerz�

Entfernung von �Barbarismen�

Die medizinische Fachsprache Aufklärung



1895: die anatomischen Termini werden vereinheitlicht

Baseler Nomina Anatomica, BNA

►Eponyma

►Synonima

►Homonyma

Personennamen der Entdecker, Erstbeschreiber, etc.

verschieden lautende, aber Gleiches bezeichnende Ausdrücke

gleichlautende, aber Verschiedenes bezeichnende Ausdrücke

Vermeidung von:

medizinische fachsprache 19.-20. Jh.



BNA: 
etwa 10.000 irreführende Bezeichnungen wurden verworfen

Einfachheit und KürzeKriterien:

Unklarheiten im Bereich der vergleichenden Anatomie

die BNA haben sich international bewahrt

um 1920: Verbesserung der BNA

medizinische fachsprache 19.-20. Jh.



Medizinische Fachsprache 20. Jh.

Bis 1955 (Internationaler Kongress in Paris) 
wurde an die BNA gearbeitet

Einfachheit

Die PNA bilden die heutig gültige Nomenklatur der 
makroskopischen Anatomie

Pariser Nomina Anatomica

Kriterien:
Kürze

Leichte Memorierbarkeit

medizinische fachsprache 20. Jh.


